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Camerati! Deputati del parlamento germanico! 


Il Reichstag si é riunito oggi in una giornata, che é per il 
popolo tedesco piena di significato. Quattro anni sono tra- 
scorsi dal momento in cui prese inizio il grande rinnova- 
mento interno che ha trasformato la Germania; quattro anni 
che io avevo chiesto al popolo come periodo di prova e di 
giudizio, Quale piu propizia occasione per elencare detta- 
gliatamente i successi e i progressi che questi quattro anni 
hanno recato in dono al popolo tedesco? Nel breve quadro 
di una manifestazione come la presente, non é, perd, nemmeno 
possibile ricordare tutti i memorabili risultati di quella che é 
forse l’epoca piu straordinaria nella vita del nostro popolo! 
Cid é cémpito che meglio spetta alla stampa e alla propaganda. 
Inoltre, quest’anno avra luogo nella capitale del Reich una 
mostra che cerchera di dare, di quanto @ stato creato, realiz- 
zato ed iniziato, un quadro assai pit vasto e completo di 
quanto non mi sarebbe possibile fare in un discorso di due 
ore! Approfittero, quindi, di questa storica seduta del par- 
lamento tedesco per trarre da uno sguardo retrospettivo ai 
quattro anni trascorsi talune affermazioni, esperienze e 
deduzioni di carattere generale e la cui comprensione é 
importante non soltanto per noi stessi, ma anche per le ~ 
generazioni avvenire. 


Io mi propongo, inoltre, di prendere posizione su quei 
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cémpiti e problemi, la cui importanza ai fini di una migliore 
convivenza deve essere ben chiara a noi e al mondo, e di 
tracciare infine in breve sintesi il programma di lavoro che 
mi sono posto in parte per il futuro pil prossimo, in parte 
per un avvenire meno immediato. 


Negli anni, in cui percorrevo da un canto all’altro il Paese 
in qualita di semplice oratore, pid di una volta mi fu 
chiesto da‘elementi della borghesia, perché noi si credeva 
alla necessita di una rivoluzione invece di cercare di rico- 
struire, cid che ci sembrava malsano e pernicioso, nel quadro 
dell’ordine esistente e in collaborazione coi vari partiti. 


A che un nuovo partito; e, soprattutto, perché una nuova 
rivoluzione? Le risposte da me date in tali occasioni furono 
sempre suggerite dalle seguenti considerazioni: 


1° Il disordine e la dissoluzione imperanti nella vita e nelle 
idee della nazione non possono venire eliminati con un sem- 
plice cambiamento di governo. Cambiamenti di questo 
genere sono avvenuti, e anche troppi, prima di noi, senza 
che per questo la situazione penosa del popolo tedesco avesse 


_ subito un miglioramento degno di nota. Tali rimaneggiamenti 


ministeriali avevano avuto importanza positiva soltanto per 


. gli attori dell’evento; per la nazione, invece, erano stati quasi 
sempre negativi. Nel corso di un lungo processo il pensiero 


e la vita pratica del nostro popolo avevano assunto un 
orientamento altrettando innaturale che infecondo. Una delle 
cause di questa situazione risiedeva, perd, nella stuttura 
statale e di governo estranea al nostro carattere, alla nostra 
storia e alle nostre esigenze. I] sistema democratico-parlamen- 
tare era inscindibile dalle manifestazioni generali dell’epoca. 
D’altro canto un’opera di risanamento non é concepibile 
possa avvenire stringendo un ibrido connubio cogli elementi 
cui risale la colpa della situazione, bensi soltanto mediante la 
loro radicale eliminazione. Stando cosi le cose, la lotta politica 
doveva assumere per forza il carattere di una rivoluzione. 
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2° Tale azione rinnovatrice e rivoluzionaria non poteva 
venire compiuta dagli esponenti e dai rappresentanti, pill o 
meno responsabili, della vecchia situazione e, quindi, nem- 
meno dalle organizzazioni politiche del vecchio regime, né 
poteva realizzarsi con la partecipazione a queste istituzioni: 
essa poteva attuarsi soltanto con la creazione e la lotta di un 
movimento nuovo, che si proponeva di effettuare la neces- 
saria riforma della vita politica, culturale e sociale fino alle 
radici e, quando fosse stato necessario, anche col sacrificio 
della vita! | ; 


E interessante notare a questo proposito che la vittoria 
parlamentare dei consueti partiti non modifica generalmente 
in nulla la vita dei popoli e il modo di concepirla, mentre 
invece una vera rivoluzione, che sia frutto di profondi prin- 
cipi ideologici, produce anche all’esterno mutamenti incon- 
fondibili e evidenti. 


Chi pud mettere in dubbio che in questi quattro anni testé 
trascorsi, @ veramente passata sulla Germania una rivoluzione 
di gigantesca portata? 

Chi pud paragonare le Germania di oggi a quella del 
30 gennaio di quattro anni fa, quand’io, in quest’ora stessa, 
prestavo giurametoo nelle mani del venerato presidente del 
Reich? 

Parlando di una rivoluzione nazionalsocialista non dimen- 
tico che @ dipeso dal particolare carattere di questo nostro 
evento se appunto l’estero e forse anche taluno dei nostri 
connazionali non hanno interamente compreso la profondita 
e lessenza di questa trasformazione. Cosi pure non contesto 
che proprio questo fatto, nel quale noi vediamo la caratteristica 
pit’ notevole della nostra rivoluzione e del quale possiamo 
essere particolarmente orgogliosi, é stato pit pregiudizievole 
che utile alla comprensione dell’estero e di taluni nostri con- 

. hazionali, nei riguardi dello storico evento. 
Poiché la rivoluzione nazionalsocialista é stata anzitutto 
un rivoluzionamento del concetto stesso di rivoluzione. 


E mi spiego: Attraverso i millenni si é formata ed imposta 
non gia solo nei cervelli tedeschi, ma pitt ancora in quelli 
del resto del mondo, I’ opinione che la caratteristica di ogni 
vera rivoluzione debba essere la sanguinosa soppressione 
degli esponenti del potere antecedente, accompagnata dalla 
distruzione delle istituzioni pubbliche e private e della pro- 
prieta. L’umanita si é abituata in tal modo a riconoscere poi, 
in certa guisa, le rivoluzioni accompagnate da queste carat- 
teristiche come degli eventi legali, vale a dire, se non proprio 
ad approvare la tumultuosa distruzione di vite e di beni, 
almeno a perdonarla come necessaria manifestazione con- 
comitante. di avvenimenti che, appunto per questo, si chia- 
mano rivoluzioni! 


In cid &@ forse, a prescindere dalla rivoluzione dell’Italia 
fascista, la pi grande differenza tra la rivoluzione nazional- 
socialista e le altre. . 

La rivoluzione nazionalsocialista si @ svolta quasi senza 
spargimento di sangue. In un momento in cui, superando 
certamente gravi resistenze, il partito conquistava il potere, 
essa non ha provocato alcun danno materiale. Posso affer- 
marlo con un certo orgoglio: é stata forse la prima rivolu- 
zione moderna, compiuta senza rompere nemmeno un vetro- 
di finestra. 


Non vorrei, perd, venir frainteso: se la rivoluzione @ stata 
incruenta, cid non é@ avvenuto perché noi non fossimo ab- 
bastanza virili, o perché il sangue ci facesse paura! 

Per quattro anni interi sono stato soldato nella guerra pil 
sanguinosa di tutti i tempi, senza perdere anche una sola 
volta i nervi, in nessuna situazione e sotto qualsivoglia impres- 
sione. Lo stesso vale per i miei collaboratori. Noi, perd, non 
vedevamo il cémpito della rivoluzione nazionalsocialista nella 
distruzione di vite umane e di beni, bensi nella ricostruzione di 
una vita nuova e migliore ed é@ il nostro supremo orgoglio 
quello di avere attuato il pil vasto rivolgimento del popolo 
tedesco con un minimo di perdite e di vittime. Soltanto 1a 
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dove, anche dopo il 30 gennaio 1933, la sete di sangue bol- 
scevica credette di poter impedire con la violenza la vittoria 
la realizzazione dell’idea nazionalsocialista, rispondemmo 
anche noi — e, naturalmente, con fulminea rapidita — 
con la violenza. Altri elementi, invece, di cui riconoscemmo 
la incapacita di dominarsi, accompagnata da un massimo di 
ignoranza politica, vennero posti in arresto preventivo e, quasi 
tutti, riebbero di li a poco la liberta. Soltanto nei riguardi 
di pochi, per i quali l’attivita politica serviva solo a masche- 
rare una mentalita delittuosa documentata da numerose con- 
danne penali, adottammo un provvedimento che troncd il loro 
pernicioso lavoro di distruzione e li costrinse, per la prima 
volta nella loro vita, a prendere un’occupazione utile. Io non 
so se c’é mai stata una rivoluzione cosi totalitaria come quella 
nazionalsocialista, che, ad onta di questo suo carattere, abbia 
rispettato un infinito numero di funzionari politici del vecchio 
regime, lasciandoli lavorare in pace; ed abbia addirittura 
lasciato a numerosi acerrimi suoi nemici, che avevano spesso 
coperto i pit alti posti dello Stato, il pieno godimento degli 
emolumenti e delle pensioni! 


Noi lo abbiamo fatto! Vero @ che forse appunto questa 
nostra clemenza non ci ha sempre giovato agli occhi del- 
Yestero. Non piti tardi di alcuni mesi or sono taluni onorevoli 
cittadini dell’Impero britannico credettero di doversi rivolgere 
a me, per protestare contro la permanenza di uno dei piu 
abbietti emissari di Mosca in un campo di concentramento. 
Debbo certamente attribuire alla mia ignoranza il fatto di 
non avere mai appreso se questi onorevoli personaggi ave- 
vano protestato a suo tempo anche contro la sanguinarie 
violenze compiute da questi delinquenti moscoviti in Ger-— 
mania, o insorsero contro il crudele ordine « Ammazzate i 
fascisti ovunque vi capitano a tiro>» o se, p. e., manifestarono il 
loro orrore anche per gli assassini, le violenze e i roghi di 
cui sono rimasti vittime in Ispagna decine di migliaia di 
uomini, donne e bambinil Se la nostra rivoluzione si fosse 
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svolta in Germania secondo i metodi della demecrazia spa- 
gnola, questi singolari apostoli della non ingerenza altrui 
sarebbero stati totalmente esonerati da ogni pensiero e pre- 
occupazione. Conoscitori della situazione spagnola assicu- 
rano che la cifra di 170 mila persone bestialmente assassinate 
é piuttosto inferiore al vero che esagerata. Seguendo i sistemi 
dei bravi rivoluzionari democratici spagnoli, la rivoluzione 
nazionalsocialista avrebbe avuto il diritto di mandare al- 
laltro mondo in proporzione alla nostra popolazione tre volte 
superiore — da quattrocento a cinquecentomila persone! I] 
non averlo noi fatto viene giudicato, a quanto pare, una 
manchevolezza e trova da parte dei cosmopoliti democratici 
una valutazione assai inclemente. 

La forza per poterlo fare, a vero dire, l’avremmo avuta 
e i nervi anche, meglio in ogni caso di quegli assassini, che 
rifuggono vigliaccamente dalla lotta in campo aperto e si 
sfogano uccidendo degli ostaggi inermi. Noi siamo stati sol- 
dati e abbiamo fatto il nostro dovere nella pid sanguinosa 
di tutte le guerre. Soltanto il cuore ‘e, aggiungo, il buon 
senso ci hanno impedito di agire in tal modo. E cosi tutta 
quanta la rivoluzione nazionalsocialista ha fatto meno vit- 
time di quanti camerati caddero nel solo anno 1932 in Ger- 
mania, senza rivoluzione, sotto i colpi dei nostri nemici 
bolscevichi. 

Cio é stato possibile soltanto in osservanza ad un principio, 
che ispird la nostra azione non solo nel passato, ma che anche 
nell’avvenire avremo sempre presenté: una rivoluzione, cioé, 
non pud avere il cémpito di creare un caos, ma di sostituire 
al male qualchecosa di migliore. Cid presume, pero, che il 
meglio sia effettivamente gid presente. Quando il 30 gennaio 
di quattro anni fa il presidente del Reich mi fece chiamare 
e mi affidd l’incarico di costituire e dirigere un nuovo go- 
verno, uscivamo da una grandiosa lotta per il potere con- 
dotta da noi con mezzi allora rigorosamente legali. Esponente 
di ‘questa lotta era il partito nazionalsocialista, nel quale il 
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nuovo Stato aveva gid trovato forma e idea molto tempo 
prima di poter venire effettivamente proclamato. Tutti i prin- 
cipii e le idee del nuovo Reich erano i principii, le idee e i 
pensieri del partito nazionalsocialista. Sulla via della lotta 
legale per la conquista del popolo tedesco esso era giunto 
¢ conquistare il predominio nel Reichstag e quando finalmente 
ottenne il potere aveva gid da oltre un anno il diritto, anche 
secondo la consuetudine demacratico-parlamentare, di riven- 
dicarlo a sé. II fine della rivoluzione nazionalsocialista esigeva, 
perd, che le rivendicazioni del partito costituissero e pro- 
clamassero un rinnovamento veramente radicale delle isti- 
tuzioni e concezioni fino allora vigenti. E soltanto allorché 
taluni ciechi credettero di poter rifiutare la doverosa ub- 
bidienza al partito che, giustamente chiamato alla direzione 
del Reich, attuava il suo programma approvato dal popolo, 
soltanto allora esso con pugno di ferro curvo la schiena a questi 
inammissibili disturbatori dell’ordine e li costrinse sotto la 
legge del nuovo Reich e del nuovo diritto nazionalsocialista. 

Con cid, camerati e deputati del parlamento tedesco, la 
rivoluzione nazionalsocialista come tale era anche gia ter- 
minata, perché dal momento della definitiva presa di potere 
nel Reich da parte del movimento io ho considerato come 
naturale che la _ rivoluzione sfociasse nello stadio della 
evoluzione. : 

Tale sviluppo costituisce peré nello stesso tempo un rivol- 
gimento ideale ed effettivo, che tuttoggi viene ancora respinto 
da taluni ritardatari come situato al di 14 dell’orizzonte spiri- 
-tuale della capacita di comprensione o contrario al ristretto 
egoismo dei -propri interessi. Poiché: la dottrina nazional- 
socialista ha indubbiamente operato in guisa rivoluzionaria 
su infiniti settori della nostra vita e, di conseguenza, vi @. 
anche spesso intervenuta. 

Per massima: Al posto del concetto liberalistico dell’indivi- 
duo e dell’idea ‘marxista dell’umanita, il programma nazional- 
socialista pone il principio di un popolo legato dai vincoli 
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del sangue e della terra: concetto semplice e lapidario, le 
cui conseguenze sono perd grandiose. Per la prima _ volta, 
forse, nella storia umana siamo stati noi a riconoscere che 
tra tutti i cémpiti posti all’umanita il pit sacro @ la con- 
servazione di quel legame di sangue voluto da Dio a fonda- 
mento delle stirpi. 

Per Ja prima volta si verifica in Germania che l’uomo 
rivolge il dono della conoscenza e dell’intelligenza, conces- 
sogli dall’Onnipotente, ai problemi che per la conservazione 
della sua esistenza hanno un’importanza immensamente pit 
grande che non tutte le guerre vittoriose e le vittoriose 
battaglie economiche! La pit grande rivoluzione compiuta 
. dal nazionalsocialismo @ quella di avere spalancato Je porte 
al riconoscimento che tutti gli errori umani sono contingenti 
e con cid rimediabili, allinfuori di uno solo: lerrore 
sull’importanza di mantenere puri i] sangue e la stirpe, vale 
a dire l’essenza propria dataci da Dio. A noi uomini non 
spetta di giudicare perché la Provvidenza abbia creato le razze, 
ma solo di riconoscere che essa castiga chi offende la sua 
creazione. ; 

Infiniti mali e dolori hanno colpito Pumanita per avere 
perduto a causa di una pseudo cultura intellettuale questo 
riconoscimento profondamente radicato nellistinto. Oggi nel 
nostro popolo vivono milioni e milioni di uomini, che hanno 
riconosciuto e capito queste leggi. Cid che nel passato era 
una verita rivelatasi a taluni spiriti veggenti e incorrotti é 
diventato oggi oggetto di studio della scienza tedesca ed io 
affermo con la sicurezza di una profezia: Come il riconosci- 
mento della rotazione della terra intorno al sole rivoluziond 
il concetto dell’universo, cosi anche la dottrina razzista del 
movimento nazionalsocialista rivoluzionera le idee e il quadro 
della storia umana del passato e dell’avvenire. 


Lungi dall’estraniare i popoli tra loro, cid condurra, al 
contrario, per la prima volta ad una vera reciproca com- 
prensione! 
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In tal caso, perd, impedira anche che il popolo ebreo cerchi, 
sotto la maschera di un cosmopolitismo bonario, di provocare 


Scissioni interne tra i popoli per riuscire in tal modo a 
dominarli, 


Le conseguenze di questo riconoscimento — a nostro avviso 
veramente rivoluzionario — hanno assunto per la vita della 
nazione germanica wun’importanza anch’essa rivoluzionaria. 
Se per la prima volta nella nostra storia il popolo tedesco ha 
trovato la via di una concordia senza esempio nel passato, cid 
é avvenuto soltanto sotto l’imperativo di questa intima con- 
statazione, che ha infranto innumerevoli pregiudizi, messo 
da un canto come inconsistenti parecchi ostacoli, svuotato 
di contenuto cattive tradizioni, svalutato vecchi simboli: il 
popolo tedesco vince l’impotenza delle scissioni di classe, 
dinastiche, ideologiche, religiose e di partito, ed agita davanti 
a sé la bandiera di una concordia, che simbolizza la vittoria 
non di un principio statale, ma di un principio di razza. Per 
quattro anni e mezzo la legislazione tedesca ha lavorato per 
il trionfo di quest’idea. Cosi come il 30 gennaio 1933 la mia 
assunzione al governo non fece che legalizzare una situa- 
zione in sé gid preesistente, nel senso che la direzione del 
Reich e delle sorti della nazione venne affidata al partito che 
senza alcun dubbio aveva il predominio nel Paese, cosi anche 
Yopera della nostra legislazione in questi quattro anni non 
ha fatto che dare veste giuridica a concetti ed idee gia chiariti 
ed attuati. 


La sanzione statale di questa «legge del sangue» del popolo 
tedesco rimarra certamente per tutti noi il pid bel ricordo 
della vita. L’evento realizzatore passé quattro anni fa sulla 
Germania come una tempesta primaverile. I vecchi combattenti 
del nostro movimento, che per quattro anni avevano difeso 
lo stendardo della croce uncinata contro la preponderanza 
degli avversari e in 14 lunghi anni l’avevano portato sempre 
pi avanti, poterono piantarlo profondamente nel suolo del 
nuovo Reich. 
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Nel corso di poche settimane in Germania erano stati 
spazzati via ed eliminati i residui statali e i pregiudizi sociali 
di un passato millenario. 


O non é lecito parlare di una rivoluzione, quando nello 
spazio di appena tre mesi scompare un guazzabuglio demo- 
cratico-parlamentare e al suo posto sorge un regime del- 
VYordine, della disciplina, ma anche della risolutezza, quale 
ja Germania non ebbe mai in una compagine cosi perfetta 
e in cui fosse riunita una somma cosi vasta di poteri? La 
rivoluzione é@ stata talmente grande, che nemmeno oggi é 
dato di comprenderne -i fondamenti spirituali a chi suole 
formulare giudizi superficiali. Si parla di democrazie e di 
dittature, e non si @ ancora riusciti a capire che, in questo 
paese, si @ compiuto un rivolgimento, il cui risultato — 
ammesso che il vocabolo «democrazia» abbia senso — si deve 
definire democratico nel pit alto significato della parola. 
Certi di non sbagliare, noi procediamo verso un ordine che 
— come in ogni altro settore della vita nazionale — garan- 
tisce, anche nel campo del governo politico del Paese, un 
processo di selezione ovvio e naturale, attraverso il quale 
gli elementi veramente capaci del nostro popolo, sono 
destinati a diventare dirigenti della Nazione, indipendente 
dalla nascita, dalle origini, dal nome e dai beni di fortuna. 
La bella verita proclamata dal grande Corso, che ogni soldato 
ha nella giberna il bastone di maresciallo, trovera in questo 
paese il suo complemento politico. Esistono un socialismo 
pit bello e piti splendido e una demotrazia pit vera e genuina 
di questo nazionalsocialismo che, grazie alla sua organizza- 
zione, fa si che ognuno dei milioni di fanciulli tedeschi, 
purché a cid destinato dalla Provvidenza, possa arrivare 
al sommo della scala gerarchica della Nazione? E cid, si 
badi, non @ pura teoria! Nella odierna Germania nazional- 
socialista @ per tutti noi una ovvia realta. Io medesimo, 
chiamato a questo posto dalla fiducia del popoio, vengo dal 
popolo. Tutti i milioni di lavoratori tedeschi sanno benissimo 
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che alla testa del Reich non si trova un letterato straniero 
o un apostolo rivoluzionario internazionale, bensi un tedesco 
uscito dalle loro file. Del resto, numerosi figli di operai e— 
di contadini si trovano oggi a posti di comando, in questo 
Stato nazionalsocialista, e alcuni, anzi, sono ministri, luogote- 
nenti e dirigenti del partito. 


Bene inteso, il nazionalsocialismo vede anche qui soltanto 
il popolo nel suo insieme, e giammai una classe. L’obiettivo 
della rivoluzione nazionalsocialista non era di trasformare 
una classe privilegiata in una classe di paria, bens{ di creare 
un solo ordine di cittadini con eguali diritti ed eguali doveri. 
Noi non abbiamo annientato milioni di cittadini degradandoli 
a lavoratori forzati; il nostro obiettivo era di trasformare 
dei lavoratori forzati in cittadini tedeschi. Infatti tutti i 
tedeschi comprenderanno una cosa, e cioé che le rivoluzioni, 
come atti di violenza, possono essere soltanto di breve durata; 
se non sono in grado di costruire qualche cosa di nuovo, 
esse, non essendo altro che eccessi, sono destinate a con- 
sumare, in breve tempo, cid che @ rimasto in piedi. AIl’atto 
violento della presa di possesso del potere @ indispensabile 
segua tosto una proficua opera di pace. Chi elimina delle 
classi per creare altre classi, pone il germe di nuove rivolu- 
zioni! Chi oggi @ borghese e comanda, sara domani nuova- 
mente proletario, condannato ai lavori forzati in Siberia, e 
un giorno sperera di essere liberato, cosi come il proletario 
che una volta era oppresso e ora crede di comandare. Ecco 
perché la rivoluzione nazionalsocialista non ha mai avuto 
intenzione di affidare il potere a una determinata classe, per 
eliminarne un’altra, bens{ il contrario: il suo fine era di 
garantire a tutto il popolo germanico, colla organizza- 
zione delle masse, la possibilita di svolgere non solo una 
attivita economica, ma anche politica. Tale attivita rimane 
perd limitata agli elementi che appartengono al nostro 
popolo, respingendo ogni e qualsiasi influenza di razze 
estranee alla nostra vita politica, spirituale o culturale, e 
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rifiutando altres{ a tali elementi spurii ogni e qualsiasi posi- 
zione di privilegio economico. 

‘In questi vincoli di sangue del nostro popolo e nel risveglio 
della coscienza nazionale operata dal nazionalsocialismo 
devono essere ricercate le pitt profonde ragioni della mira- 
bile riuscita della nostra rivoluzione. 


Dinanzi a questo poderoso ideale impallidirono tutti gli 
idoli e i relitti del passato, statali, dinastici, di casta, ma 
anche politici. Cosi si spiega come in poche settimane si 
sfascid lintero mondo dei nostri vecchi partiti, senza che si 
verificasse, anche per un solo istante, il senso del vuoto. Gli 
é che s’era piazzata al suo posto una concezione migliore, 
un nuovo movimento. Una nuova organizzazione del nostro 
popolo — una nazione che lavora e produce — ha tolto 
semplicemente di mezzo le vecchie organizzazioni di impren- 
ditori e prestatori d’opera. E allorquando i segni simbolici 
del passato, cioé della discordia intestina e della impotenza, 
furono allontanati, cid non avvenne a seguito della decisione 
di un comitato che — come negli anni 1918 e 1919 — magari 
con un concorso a premi, aveva trovato il nuovo simbolo 
del Reich, bensi issando la bandiera che ci aveva accom- 
pagnati in tutte le battaglie de] movimento e che ora sventola 
da per tutto — sulla terra nell’aria e sul mare — embiema 
della rinascita della nazione. 

In qual misura il popolo germanico abbia compreso questo 
mutamento e questa evoluzione e ne abbia valutata la im- 
portanza, é dimostrato luminosamente dalla adesione che la 
nazione ci ha dato da allora tante volte. E difatti nessuno di 
tutti quelli che si sforzano spesso e volentieri di opporre alla 
dittature i governi democratici quali espressioni della volonta 
popolare, era pit in diritto di me di parlare in nome del popolo. 

Qual risultato di questa parte della rivoluzione germanica 
voglio fare le seguenti constatazioni: 

1° In seno al nostro popolo esiste oggi un unico depositario 
della sovranita, e questo é il popolo medesimo. 
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2° La volonta di questo popolo trova la sua espressione nel 
partito, quale organizzazione politica del popolo stesso. 

3° Pertanto esiste un unico e solo legislatore. 

4° Esiste un solo potere esecutivo. 

Un confronto tra la Germania di prima del gennaio 1933 
e quella d’oggi permette di misurare quale grandioso rivolgi- 
mento tali brevi constatazioni racchiudano. 

Ma questo rivolgimento @ a sua volta soltanto il risultato 
della attuazione di un principio della dottrina nazional- 
socialista, e cioé che il senso e il fine ragionevoli d’ogni 
umano pensiero e d’ogni azione umana non stanno nella 
reazione o nella conservazione di organizzazioni o funzioni 
ideate dagli uomini, bensi nel consolidare ed elaborare 
Velemento-popolo dato dalla Provvidenza. Ecco perché con 
la vittoria del movimento nazionalsocialista il popolo é stato 
posto al di sopra di ogni organizzazione, costruzione e fun- 
zione, come un elemento vivo e duraturo. 

A noi mortali non @ dato di riconoscere o di rilevare il 
senso e lo scopo della esistenza delle razze create dalla Prov- 
videnza. Ma senso e fine delle umane organizzazioni e delle 
loro funzioni si misurano da quanto di utile queste e quelle 
possiedono per la conservazione del popolo, elemento vivo 
ed eterno. Pertanto l’elemento primario @ il popolo; partito, 
stato, esercito, economia, giustizia, ecc, sono manifestazioni 
secondarie, mezzi per raggiungere il fine, vale a dire per 
conservare il popolo. Tali elementi secondari sono giusti e 
utili appunto nella misura in cui mostrano di essere all’altezza 
del rispettivo compito; se non lo sono, finiscono per essere 
dannosi e devono o essere riformati o eliminati, e sostituiti 
da qualchecosa di meglio. 

Solo il riconoscimento di questo principio pud preservare 
gli uomini anche dal cadere e perdersi in rigide dottrine, 1a 
dove non ci sono dottrine, o di falsificare dei mezzi trasfor- 
mandoli in dogmi, 14 dove il fine pud valere come unico 
dogma. 
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Tutti voi, membri del parlamento, comprendete certamente 
il senso delle mie parole; ma in questo momento io parlo a 
tutto il popolo, e pertanto voglio procedere con alcuni esempi, 
atti a chiarire la importanza che questi principi assunsero 
nellistante in cui incominciammo ad applicarli nella vita 
pratica. In tal guisa molti riusciranno a capire perché noi 
parliamo di una rivoluzione nazionalsocialista anche se non 
si @ trattato della distruzione di beni e di vite. 

Nel corso di un lungo periodo, in parte assorbendo patri- 
monio di pensiero straniero ed in parte per mancanza di una 
propria chiara visione, la nostra concezione giuridica fini per 
confondersi, é tale confusione trovd la pitt evidente espres- 
sione nella incertezza circa l’intimo fine del diritto medesimo. 
Due estremi caratterizzano questa situazione: 


1° L’idea che il diritto come tale ha in sé la giustificazione 
della propria esistenza e pertanto non ammette alcun esame 
circa sua la utilita, sia partitamente che nel suo complesso. 
Il diritto continuerebbe a sussistere, quand’anche il mondo 
intero andasse in rovina. 

2° L’idea che il diritto @ chiamato principalmente ad as- 
sumere la difesa dell’individuo nella persona e nella sua pro-' 
prieta, e di garantirlo. Tra i due fece capolino, camuffandosi 
di pudore, il patrocinio di interessi di vaste collettivita, quasi 
sempre solo come concessione alla cosiddetta ragion di stato. 

La rivoluzione nazionalsocialista ha fissato di fronte al 
diritto, alla scienza giuridica, come pure alla giurisprudenza 
un punto di partenza chiaro e preciso: 

E compito della Giustizia di contribuire al mantenimento 
e alla conservazione del popolo, preservandolo da quegli 
elementi asociali che o cercano di sottrarsi ai comuni doveri 
© pregiudicano i comuni interessi. Cosi al di sopra della 
persona e della cosa sta d’ora in poi, anche nella vita giuri- 
dica tedesca, il popolo. 

Questa breve constatazione conduce, ove- venga tenuta 
adeguatamente presente, alla pitti grande riforma che la 
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nostra vita giuridica possa fino ad oggi registrare. In cor- 
rispondenza al punto di partenza, la prima decisiva con- 
seguenza fu la proclamazione non soltanto di un unico legisla- 
tore, ma anche di una unica amministrazione della giustizia. 
La seconda misura non @ ancora ultimata, ma tra poche 
settimane sara fatta conoscere alla nazione. In un nuovo 
codice penale germanico, per la prima volta da una cosi alta 
visuale, il giure attiene quelle basi che lo porranno per tutti 
i tempi al servizio della difesa del popolo. 

Paurosamente caotica era la situazione, in tutti i settori 
della vita nazionale, che trovammo nel 1933, ma particolar- 
mente grave quella economica. Questo era uno degli aspetti 
pil’ evidenti ed impressionanti del nostro sfacelo, e il 
ricordo di esso @ ancora ben vivo in tutti. La catastrofe era 
documentata in primo luogo da due fatti, e cioé: 

1° oltre sei milioni di disoccupati, 

2° lYagricoltura sull’orlo del fallimento. 

L’intera superficie dei fondi agrari che si trovavano alla 
vigilia di essere messi all’incanto abbracciava un territorio 
che superava quello della Turingia. E non ci si deve stupire 
se, a seguito della generale contrazione della produzione da 
una parte e della capacitaé di consumo dall’altra, anche la 
vasta massa del] nostro ceto medio era in procinto di andare 
in completa rovina. Quanto grave fosse la situazione, lo si 
pud oggi misurare anche dal fatto che, per combattere la 
disoccupazione e salvare lagricoltura, chiesi quattro anni 
di tempo. 

Posso inoltre constatare che nel 1933 il nazionalsocialismo 
non si valse di una qualche opera altrui avente una qualche 
probabilita di successo: esso intervenne e agi; quando anche 
Pultima possibilita di altra salvezza era ormai_ perduta, 
quando tutti i tentativi di alleviare la miseria economica 
dell’agricoltura erano completamente falliti. 

Oggi, dopo quattro anni, mi presento al popolo e a voi, 
o deputati del Reichstag, per rendere conto del mio operato, 
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nella certezza che non si vorra negare che io abbia mantenuto 
la promessa fatta allora. 

Non era, questa, impresa da poco. Non dico cosa nuova, 
se rilevo qui che per |’appunto i cosiddetti «competenti» non 
credevano piu, allora, a un salvataggio siffatto. 

Due sono le ragioni per cui.io, di fronte a una situazione 
cosi tremenda e che —- come dicevo — era giudicata disperata 
appunto dai competenti, pure avevo fede nella rinascita della 
Germania e specialmente nel suo risanamento economico. 


1° Io non ho mai provato se non compassione di quella 
gente agitata, che, in presenza di una situazione difficile, 
parla subito della fine di un popolo. Che vuol dire fine? Il 
popolo germanico viveva prima ancora dell’epoca di cui 
abbiamo coscienza storica. E, pur astraendo totalmente dalle 
sue anteriori vicende, sta di fatto che da questi 2000 anni 
in poi, in cifra tonda, su quella parte dell’umanita che chia- 
miamo oggi popolo germanico, si abbatterono pil. d’una 
volta catastrofi inenarrabili e inenarrabili guai. Carestie, 
guerre e pestilenze provarono tremendamente il nostro 
popolo, mietendovi ferocemente. Come non sentire un’invin- 
cibile fiducia nella vitalita di una nazione, quando si rifletta 
che, pochi secoli or sono, in una lotta trentennale, combattuta 
da oltre 18 milioni di uomini, il popolo nostro fu ridotto a 
nemmeno 4 milioni, se consideriamo che questo paese, prima 
tanto florido, era allora spogliato, dilaniato e rovinato, che 
le sue citt& erano incenerite, borghi e villaggi devastati, i 
campi incolti e deserti? E, pochi decenni dopo, il nostro 
popolo riprese a crescere, le citta pulsarono di nuova vita, 
i campi tornarono ad essere arati e risond con ritmo possente 
Vinno di quel lavoro che ci diede esistenza e vita nuova! 


Seguiamo la parte che sola ci @ nota dello sviluppo di 
nostra gente, dalla grigia preistoria sino ad oggi, e compren- 
deremo allora tutta la ridicolaggine delle smanie di quei 
anemici chiacchieroni che, quando, qua o 14 nel mondo un 
pezzo di carta subisce un deprezzamento, parlano subito di 
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rovina dell’economia e, quindi, anche della vita umana. La 
Germania e il popolo germanico hanno gid superato gravi 
disastri. Certo — lo ammetto — ci vollero sempre uomini 
che prendessero i provvedimenti necessari e s’imponessero 
a dispetto di negatori e saccenti. Un branco di timidi conigli 
parlamentari conviene, certo, assai poco a trarre un popolo 
dalle angustie e dalla disperazione! 

Io avevo la ferma fede e il sacrosanto convincimento che 
il superamento della catastrofe economica della Germania 
sarebbe riuscita non appena si avesse fede nell’immortalita 
del popolo e si assegnasse all’economia quel posto di serva 
della vita del popolo, che ad essa spetta! 


2° Io non ero un economista; e cid vuol dir soprattutto che, 
in vita mia non sono mai stato un teorico. 

Ma ho trovato, purtroppo, che i pit perniciosi teorici si 
annidano sempre 14 dove la teoria non conta nulla e la vita 
pratica é tutto. E naturale che anche nella vita economica, 
con l’andar del tempo, non si siano costituiti soltanto determi- 
nati principi d’esperienza, ma anche certi opportuni metodi. 
I metodi, perd, sono transitori. Voler fare dei metodi altret- 
tanti dogmi,- significa togliere alla capacité e all’attivita 
umana quella elasticita che sola la pone in grado di affron- 
tare bisogni diversi con diversi mezzi, e cosi padroneggiarli. 
Il tentativo di ricavare da metodi economici un dogma, fu 
compiuto da molti, con quella laboriosa accuratezza che 
distingue lo scienziato germanico, elevandolo a dottrina sotto 
il nome di economia politica. Soltanto secondo le consta- 
tazioni di codesta economia politica, la Germania era indub- 
biamente perduta. Ora é nella natura d’ogni dogmatico di 
combattere nel modo pili aspro ogni nuovo dogma, cioé ogni 
nuova nozione, che vien cosi rigettata e chiamata teoria. Da 
18 anni noi abbiamo agio di goderci un delizioso spettacolo; 
di veder cioé che i nostri dogmatici dell’economia sono stati 
praticamente smentiti in quasi tutti i campi della esistenza, 
ma che essi nondimeno respingono e condannano chi é 
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effettivamente riuscito a superare la rovina economica, sol 
perché rappresentante di teorie loro estranee e da essi ritenute 
false. ‘ 

E noto il caso di quel malato cui il suo medico, dieci anni 
prima, aveva dato soli sei mesi di vita; e che, incontrandolo 
poi vivo e sano, non seppe esprimere il suo stupore per la 
guarigione, ottenuta da un altro medico, se non dicendo che 
doveva essere stata di certo una cura sbagliata. 


Onorevoli deputati! La politica economica. germanica, inau- 
gurata dal nazionalsocialismo nel 1933, deriva da alcune con- 
siderazioni fondamentali. 

1° Nelle relazioni tra economia e popolo non vi é che un 
elemento immutabile, e questo é@ il popolo. Ma l’attivita non 
é@ un dogma e non lo sara mai. 

Non esiste concezione o idea economica che possa pre- 
tendere l’intangibilita. Quello che conta @ la volonta di 
assegnare sempre all’economia il cémpito di ancella del po- 
polo, e al capitale quello di servo dell’economia. 


Il nazionalsocialismo ¢, come sappiamo, il pit reciso nemico 
della concezione liberalistica, secondo la quale l’economia 
esiste per servire il capitale e il popolo per servire economia. 
Fin dal primo giorno fummo quindi decisi di sbarazzarci della 
falsa illazione che economia avesse a condurre, entro lo 
’ Stato, una esistenza sua propria, senza vincoli, incontrollabile 
e incontrollata. 

_ _Un’economia libera, cioé abbandonata esclusivamente a se 
stessa, non pud pit esistere oggigiorno. Non solo sarebbe 
politicamente inammissibile, ma anche economicamente ne 
seguirebbe uno stato di cose intollerabile. 

A quel modo che milioni d’individui non possono distri- 
buire o svolgere il loro lavoro secondo i criteri e i bisogni 
loro individuali, cosi ’economia complessiva non pud fun- 
zionare secondo criteri propri o in servigio d’interessi mera- 
mente egoistici. Essa, infatti, non é@ nemmeno in grado, ancor 
oggi, di sostenere da sola le conseguenze di una iniziativa 
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sbagliata. Lo sviluppo dell’economia moderno concentra 
immense masse di lavoro in determinate industrie e in deter- 
minati campi. Nuove invenzioni o la perdita degli sbocchi 
possono abbattere a un tratto intere industrie. 


L’industriale potra, forse, chiudere le porte delle sue fab- 
briche; tentera eventualmente di aprire un nuovo campo alla 
propria attivita. Per lo pit, non perira nemmeno senz’altro; 
e, del resto, non si tratta che di pochi individui. Ma, di fronte 
a questi, abbiamo centinaia di migliaia di operai, con le 
donne, coi figli loro! Chi ne ha cura, chi provvede a questi? 


La nazione! 

Sicuro! E suo dovere farlo. Ma @ lecito, allora, accollare 
alla nazione soltanto la responsabilita della catastrofe eco- 
nomica, senza darle l’autorita e la responsabilita di quell’inter- 
vento e di quel controllo dell’economia, che sono atte ad 
evitare la catastrofe? 


Onorevoli deputatil Quando TYeconomia germanica, nel 
1932-33, parve sull’orlo della rovina estrema, piu chiaro 
ancora che negli anni andati mi apparve quanto segue: 


La salvezza del popolo nostro non é un problema finanzia- 
rio, ma esclusivamente dell’uso e dell’impiego della nostra 
mano d’opera disponibile, da una parte, e d’altra parte dello 
sfruttamento del suolo e delle ricchezze naturali. 


E dunque, anzitutto, un problema di organizzazione. Né 
si tratta, qui, di frasi, come ad esempio «liberta economica»; 
si tratta bensi di dare alla mano d’opera, mercé tutti 1 
provvedimenti in vigore, la possibilita. di un impiego pro- 
duttivo. Fintantoché Vindustria, cioé la somma di tutte le 
aziende private, vi riesce per suo conto, sta bene. Ma se 
queste non vi riescono pit, la collettivita nazionale allora, 
ossia in questo caso la Stato, ha lPobbligo di provvedere dal 
canto suo all’impiego del lavoro disponibile al fine di un’utile 
produzione, prendendo i provvedimenti del caso. Equi lo 
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Stato pud far tutto, meno una cosa, e cioé — come era appunto 
il caso — lasciare semplicemente perdere, anno per anno, oltre 
12,000 milioni di ore di lavoro! 


La nazione, infatti, non vive del valore fittizio del danaro, 


ma della produzione reale, che sola conferisce al denaro il 
suo valore. 


E questa produzione la copertura di una valuta, e non una 
Banca o una cassaforte piena d’oro! E se io aumento questa 
produzione, aumento realmente le entrate dei miei concit- 
tadini; se la riduco, ne diminuisco le entrate, qualunque siano 
i salari pagati. 

Ebbene, onorevoli deputati! In questi quattro anni noi 
abbiamo accresciuto straordinariamente la produzione ger- 
manica in tutti i campi. E l’aumento di questa produzione 
giova alla popolazione germanica nel suo insieme. Se oggi, 
infatti, si producono milioni e milioni di tonnellate di carbone 
di piu, esse non servono gia, per avventura, a scaldare gli 
appartamenti di qualche milionario a una temperatura di 
qualche migliaio di gradi, bensi servono ad aumentare la 
quota-parte spettante a milioni.di connazionali. ; 


Cosi la rivoluzione nazionalsocialista, inserendo nel ciclo 
produttivo una moltitudine di milioni di lavoratori germanici, 
prima condannata all’inerzia, ha ottenuto si gigantesco in- 
cremento della produzione nazionale, da assicurare il contro- 
valore concreto dell’'aumento del nostro reddito nazionale 
generale! E soltanto la dove, per ragioni la cui rimozione é 
fuori della portata dei nostri sforzi, non siamo in grado di 
realizzare tale aumento, si sono prodotte di tanto in tanto 
penurie, che peraltro non possono affatto paragonarsi, per 
entita, al successo complessivo della battaglia economica 
nazionalsocialista. 


La pit imponente espressione di tale direzione regolatrice 
della nostra economia si ha nella determinazione del piano 
quadriennale. 
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Mediante questo, e specialmente alle moltitudini di lavora- 
tori germanici che rifluiscono dalla industria bellica, si 
assicura impiego durevole nella circolazione interna della 
nostra economia. E certamente un segno di questo gigantesco 
sviluppo economico del popolo nostro, che noi oggi, in molti 
campi, incontriamo grande difficolta a trovare operai 
provetti. Ma io me ne felicito, per la ragione che cid contri- 
buisce a porre nella giusta luce il valore personale e tecnico 
dell’operaio e perché cosi — sebbene per altri motivi — 
Yattivita sociale del Partito e delle sue organizzazioni in- 
contra maggior comprensiohe e riceve appoggio pi intenso 
e volenteroso!} 


Mentre noi intendiamo i cémpiti dell’economia in un si 
elevato senso nazionale, cade automaticamente la vecchia 
divisione in datori e assuntori di lavoro. I] nuovo Stato non 
sara neanch’esso, né vuol essere, impresario d’industrie. Esso 
si limitera a regolare l’impiego della mano d’opera nazionale 
per quanto é@ necessario al profitto di tutti. Ma non tentera 
in nessun caso di burocratizzare la vita economica. Ogni 
iniziativa reale e pratica giova, nei suoi effetti economici, a 
tutti i connazionali. Il valore di un inventore o di un efficace 
organizzatore industriale per Vintera nazione é@ spesso in- 
calcolabile sul momento. Sara cémpito appunto dell’educazione 
nazionalsocialista, per l’avvenire, rendere tutti i nostri con- 
nazionali consapevoli Puno del valore dell’altro; mostrare 
all’uno quanto insostituibile sia i] lavoratore germanico, e al 
lavoratore stesso insegnare quanto insostituibile siano e 
linventore e il vero capo industriale. 

E chiaro come, nell’Ambito di una concezione siffatta, non 
possano tollerarsi né scioperi, né serrate. Lo Stato nazional- 
socialista non ammette un diritto del pit forte nel campo 
economico. Al disopra degl’interessi di tutti i contraenti sta 
Pinteresse generale della nazione, ossia del popolo! 

I risultati pratici di questa nostra politica economica Vi 
sono noti. Un immenso impulso creativo vibra nel popolo 
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nostro. Sorgono in ogni dove imponenti opere di produzione 
e di traffico. I] commercio germanico fiorisce come non mai. 
Mentre, in altri paesi, continui scioperi o serrate compro- 
mettono la stabilita della produzione nazionale, da noi tutti 
i lavoratori, massa di milioni e milioni, lavora secondo la pit 
alta legge che al mondo possa esservi per loro; la legge della 
ragione. ' 

Se, in questi quattro anni, siamo riusciti a realizzare il 
salvataggio economico del popolo, sappiamo altresi che i 
risultati di tale lavoro economico, nelle cittt e nelle cam- 
pagne, debbono essere garantiti. Il maggior pericolo che 
minacci le opere della umana civilté sorge sempre dal suo 
seno stesso, e cioé quando tra la grandezza delle opere umane 
e gl’intendimenti di coloro che le creano, le conservano e le 
curano, non esiste pill un intimo nesso. 

Il movimento nazionalsocialista ha dato allo Stato le diret- 
tive per l’educazione del popolo nostro. Tale educazione non 
comincia gia in un dato anno, per terminare in un altro. 
Lo sviluppo dell’uomo fece si che, da un certo momento in 
poi, lulteriore formazione del fanciullo debba esser tolta 
alla tutela della piu ristretta cellula della vita sociale, la 
famiglia, per essere affidata alla societa stessa. 

La rivoluzione nazionalsocialista ha posto cémpiti deter- 
minati a tale educazione sociale, facendola anzitutto in- 
dipendente dall’eta. Cioé: l’ammaestramento dell’uomo sin- 
golo non pud mai aver fine! E pertanto cémpito della societa 
il curare che tale ammaestramento e perfezionamento avvenga 
sempre in conformita degli interessi di essa, cioé della conser- 
vazione nazionale. 

Non possiamo quindi nemmeno ammettere che abbia ad 
esser sottratto a tale dovere sociale alcun mezzo efficace di . 
tale formazione ed educazione del popolo. Istruzione elemen-_ 
tare — Hitlerjugend (Gioventi Hitleriana) — Servizio Lavoro 
— Partito — Esercito, sono altrettante istituzioni di tale 
educazione ed istruzione del popolo nostro. JI libro, il gior- 
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nale, la conferenza, l’arte, il teatro, il film, sono altrettanti 
mezzi di tale educazione del popolo. Cid che le rivoluzione 
nazionalsocialista ha fatto in questo campo, @ imponente. 
Pensate .soltanto a questo: 


Tutto il nostro organismo educativo germanico, compresa 
la stampa, il film, la letteratura, é oggi diretto e improntato 
esclusivamente da connazionali germanici. Quante volte non 
avevamo sentito ripetere che l’eliminazione del giudaismo da 
tali istituzioni doveva ineluttabilmente portare alla fine o 
al’immiserimento loro! E ora, che é@ accaduto? In tutti 
codesti campi assistiamo a una immensa fioritura di vita 
culturale e artistica. I nostri film sono migliori di prima, le 
nostre rappresentazioni teatrali, sulle nostre primarie scene, 
toccano ora un livello che non ha leguale nel mondo. La 
nostra stampa é diventata un formidabile strumento al ser- 
vigio della conservazione del popolo nostro e contribuisce a 
rafforzare la nazione. La scienza germanica svolge una 
feconda attivita, mentre monumenti imponenti della nostra 
volonta costruttiva renderanno testimonianza alle eta future 
di questa nuova éra. 


Si @ ottenuta un’immunizzazione senza precedenti del 
popolo germanico ‘da tutte quelle tendenze disgregatrici di 
cui soffre un’altra parte del mondo. Talune nostre institu- 
zioni, che sino a pochi anni addietro non erano comprese 
ancora, ci sembrano gia cosa naturale. Jungvolk, Hitler- 
. jugend, B.d.M. (le organizzazioni delle giovani tedesche), 
Frauenschaft (organizzazione femminile), Servizio Lavoro, 
SA., SS., NSKK. (Le Milizie del Partito) e soprattutto VP Arbeits- 
front (Fronte del Lavoro) col suo imponente organamento, 
sono pietre angolari della superba mole del nostro Terzo 
Reich. 


_A tale garanzia della vita interna del nostro popolo ger- 
manico doveva accompagnarsi la garanzia verso lesterno. 
E qui, onorevoli deputati, uomini del Reichstag, io credo che 
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la rivoluzione nazionalsocialista abbia compiuto il maggior 
miracolo! 

Quando, quattro anni or sono, mi fu affidata la carica 
di Cancelliere, e quindi la direzione della Nazione, mi assunsi 
l’amaro cémpito di restituire l’onore a un popolo che, per 
15 anni, era stato condannato a condurre Il’esistenza di un 
lebbroso fra le rimanenti nazioni. L’ordine interno del popolo 
germanico mi forni la base per ricostruire l’Esercito nazio- 
nale, e da entrambi sorse la possibilita di spezzare quei ceppi 
che significavano per noi l’onta pit profonda di cui mai fosse 
inflitto il marchio ad un popolo. Coneludendo oggi tale pro- 
cesso, non ho da fare altro che poche dichiarazioni. 

Primo: I] ripristino della parita di diritti della Germania 
fu un avvenimento che toccava e riguardava esclusivamente 
la Germania stessa. Con esso, nulla abbiamo tolto ad alcun 
popolo, a nessun popolo abbiamo recato danno alcuno! 

Secondo: Vi annuncio che, conforme il ripristino della 
parita di diritti della Germania, le Ferrovie del Reich 
(Deutsche Reichsbahn) e la Banca del Reich (Deutsche Reichs- 
bank), deponendo il carattere che sinora rivestivano, saranno 
da me poste sotto la sovranita del Governo del Reich. 

Terzo: Dichiaro qui che, con cid, ha incontrato la sua fine 
naturale quella parte del Trattato di Versaglia che tolse al 
popolo nostro la parita di diritti, abbassandolo al livello d’un 
popolo inferiore. 

Quarto: Ma soprattutto io qui, nel modo piu solenne, 
ritiro la firma della Germania da quella dichiarazione, estorta 
un tempo a un debole Governo contro la sua coscienza, 
seconda la quale spetterebbe alla Germania la colpa della 
guerra! - 

Onorevoli deputati, uomini del Reichstag! Questa restau- 
razione dell’onore del popolo nostro, che trovo la sua pit 
evidente espressione tangibile nell’adozione del servizio mili- 
tare obbligatorio, nella creazione di un’armata aerea, nella 
rinnovazione della Marina da guerra germanica, nella rioc- 
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cupazione della Renania per parte delle nostre truppe, fu il 
cémpito e opera piu ardua e ardita della mia vita. In questo 
giorno debbo rendere umilmente grazie alla Provvidenza, che 
benignamente consenti a me, semplice soldato della guerra 
mondiale, di riconquistare cosi al nostro popolo il suo onore 
e la sua integrita! 

Tutti i provvedimenti richiesti all’uopo non si poterono 
purtroppo conseguire per via di negoziati. Ma, a parte cid: 
Yonore di un popolo non pud mai negoziarsi, ma soltanto 
conquistarsi; cosi come non puod essergli tolto per via di 
trattative, ma soltanto strappato colla forza. 


Se io ho compiuti atti a cid neccessari.senza prima inter- 
pellare, caso per caso, i nostri ex nemici, e senza nemmeno 
informarli, cid ebbe peraltro la sua ragione anche nel con- 
vincimento che non facevo se non render pit agevole alla 
parte avversaria l’accettazione, ad ogni modo inevitabile, delle 
nostre decisioni. Del resto, a queste dichiarazioni desidero 
aggiungerne un’altra, e cioé che, con cid, il periodo delle cosid- 
dette sorprese @ chiuso. Quale Stato di pari diritti, la Ger- 
mania, conscia della sua missione europea, collaborera leal- 
mente a risolvere i problemi che preoccupano noi e le altre 
nazioni. 

Venendo ora a precisare il mio atteggiamento di fronte a 
tali questioni generali del momento presente, il modo pit 
opportuno sara forse quello di riferirmi alle dichiarazioni 
fatte di recente dal ministro Eden-alla Camera dei Comuni. 


In esse, infatti, @ contenuto in iscorcio quanto giova dire 
circa i rapporti tra la Germania e la Francia. 

E qui desidero esprimere un sentito ringraziamento per 
Poccasione di rispondere, offertami dalle parole, non meno 
franche che notevoli, del signor ministro degli esteri d’Inghil- 
terra. 

Credo di aver letto attentamente e bene tali dichiarazioni. 
Non mi perderd, sintende, in particolari, ma procurerd di 
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enucleare i concetti essenziali del discorso del ministro Eden, 
per chiarirli, alla mia volta, o ribatterli. 


Cercherd anzitutto di rettificare cid che a me sembra un 
errore assai deplorevole. Quello, cioé, che la Germania abbia 
intenzione d’isolarsi, di appartarsi dal corso del resto del 
mondo, o che essa non voglia tener conto alcuno di necessita 
d’ordine generale. 


Su che si fonderebbe l’opinione che la Germania segua una 
politica d’isolamento? 

Se tale ipotesi, dell’isolamento germanico, dovesse dedursi 
da presunte intenzioni della Germania, desidero osservare 
quanto segue; 4 

Io non credo affatto che uno Stato possa mai proporsi di 
dichiarare il proprio disinteressamento politico dagli avveni- 
menti del resto del mondo. Tanto meno, quando trattasi di 
un mondo cosi ristretto come lEuropa odierna. Io credo 
che, se davvero uno Stato deve ricorrere a un atteggiamento 
siffatto, lo fara tutt’al pit. sotto Yimpero di una volonta 
estranea, che gli sia imposta. Qui desidero anzitutto assicu- 
rare il signor ministro Eden che noi-Tedeschi non vogliamo 
affatto essere isolati, né ci sentiamo punto isolati. La Ger- 
mania, in questi ultimi anni, ha annodato, riannodato, 
migliorato numerose relazioni politiche ed ha stabilito con 
vari Stati rapporti che posso ben chiamare di intima amicizia. 
Le nostre relazioni in Europa sono, dal nostro punto di vista, 
normali con la maggior parte degli Stati, e cordialissime con 
- altri numerosi Stati. In primissima linea pongo le eccellenti 
relazioni che ci legano anzitutto a quegli Stati i quali, da 
traversie simili a quelle da noi subite, hanno tratto analoghe 
conclusioni. 

Mediante una serie di trattati abbiamo eliminato precedenti 
tensioni, contribuendo cosi in misura cospicua a migliorare 
le condizioni dell’Europa. Vi rammento soltanto 1 nostri 
accordi con la Polonia, vantaggiosi per entrambi gli Stati; il 
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nostro accordo con |’Austria; le nostre ottime ed intime re- 
lazioni con I’Italia; le nostre cordiali relazioni con |’Ungheria, 
la Jugoslavia, la Bulgaria, la Grecia, il Portogallo, la Spagna, 
ecc., e infine anche le relazioni, non meno cordiali, con 
numerosi altri Stati estraeuropei. 

L’accordo concluso dalla Germania col Giappone per com- 
battere il movimento dei Komintern @ prova eloquente di 
quanto poco il Governo germanico pensi ad isolarsi e quanto 
poco, quindi, si senta isolato. Del resto, pit’ d’una volta io 
espressi l’augurio e la speranza di pervenire a rapporti egual- 
mente buoni e cordiali con tutti i nostri vicini. La Germania 
non ha cessato di assicurare — e lo ripeto qui solenne- 

“mente — che, p. es., tra essa e la Francia non pud esservi 
assolutamente aleun immaginabile motivo di contrasto. Il 
Governo germanico ha inoltre assicurato al Belgio e all’Olanda 
di essere pronto a riconoscere e garantire quandochessia detti 
Stati quali territori neutrali intangibili. Date tutte le dichia- 
razioni da noi precedentemente fatte e dato lo stato di fatto, 
non mi sembra davvero che la Germania debba sentirsi iso- 
lata, e tanto meno che svolga una politica d’isolamento. 

Ma anche economicamente non v’é il menomo fondamento 
per ritenere che la Germania si sottragga per avventura alla 
cooperazione internazionale. E proprio il contrario. A riper- 
correre i discorsi pronunciati in questi ultimi mesi da vari 
uomini di Stato, se ne puod facilmente ricavare l’impressione 
che mezzo mondo si disponga a far piovere sulla Germania 
favori economici, mentre non siamo che noialtri, ostinati 
nella nostra politica d’isolamento, a volerci sottrarre a tanta 
grazia di Dio. 

A rettificare tutto cid, citerd alcuni semplici fatti: 

1° Da un pezzo il popolo germanico si adopera ad ottenere 
migliori trattati di commercio coi popoli vicini e, pertanto, 
pit intensi scambi di merci. Né tali sforzi furono vani, giacché 
effettivamente il commercio estero della Germania, dal 1932 
in poi, sia per volume, sia per valore, non é diminuito, anzi é 
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cresciuto. Cid smentisce nel modo pii reciso l’opinione che la 
Germania segua una politica d’isolamento economico. 

2° Non credo tuttavia che una cooperazione economica tra i 
popoli possa darsi e riuscire durevole su un altro piano, che 
non sia quello di un reciproco scambio di merci e di beni. 
Manipolazioni di credito potranno forse avere un effetto mo- 
mentaneo, ma a lungo andare le relazioni economiche inter- 
nazionali saranno sempre condizionate dalla mole del reciproco 
scambio di merci. E non é gia il caso di pensare che il resto 
del mondo sia in grado di farsi avanti per avventura con 
immense ordinazioni o prospettive di intensificazione degli 
scambi economici, quando fossero adempiute . .. non so quali 
condizioni. Non bisogna davvero rendere le cose pitt com-° 
plicate di quanto sono in realta. L’economia mondiale non 
soffre d’una presunta volontaria non-partecipazione della Ger- 
mania, bensi soffre del fatto che, sia le singole produzioni delle 
nazioni, sia le relazioni tra le medesime, sono entrate in una 
fase di disordine. La Germania non ha colpa né dell’una, né 
dell’altra cosa, e meno che mai l’odierna Germania nazional- 
socialista. Quando noi, infatti, assumemmo il potere, la crisi 
economica mondiale era anche pit grave d’oggi. 

Temo peraltro di dover desumere dalle parole del signor 
Eden ch’egli:consideri l’esecuzione del piano quadriennale come 
un elemento del rigetto di relazioni internazionali per parte 
della Germania. Desidero quindi escludere ogni dubbio circa 
il fatto che la decisione di eseguire tale piano non ammette 
alcun cambiamento. Le ragioni che ci indussero a tale riso- 
luzione erano imperiose. Ed io nulla potei scoprire, ulti- 
mamente, che potesse in qualsiasi modo distoglierci dal dar 
corso a tale decisione. 

Mi limito a un esempio pratico: - 

L’esecuzione del piano quadriemnale, in ragione della sola 
fabbricazione sintetica di benzina e di cauccit, assicurera nel 
nostro paese una maggiore estrazione annua di 20 a 30 milioni 
di tonnellate di carbone! Cid significa dare lavoro per tutta 
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la vita a molte diecine di migliaia di minatori. Credo di potermi 
davvero permettere la domanda: quale uomo di Stato sarebbe 
in grado di garantirmi, in caso di non-esecuzione del piano 
quadriennale germanico, l’acquisto di 20 o 30 milioni di ton- 
nellate di carbone per parte d’alcun- altro fattore economico, 
all’infuori della Germania? Ed é di questo, che si tratta. 


Io voglio lavoro e pane per il mio popolo. E non gia provvi- 
soriamente, accordando, mettiamo, crediti; bensi per mezzo di 
un solido e durevole processo di produzione, che io o potrd 
avviare allo scambio con beni del resto del mondo, o dovrd 
avviare allo scambio con beni nostri nel circolo della nostra 
economia medesima. Se oggila Germania, mediante una qualsiasi 
manipolazione, volesse gettare in avvenire sul mercato mondiale 
codesti 20 o 30 milioni di tonnellate di carbone, cid non po- 
trebbe probabilmente produrre altro effetto, che quello di 
costringere altri paesi a diminuire la precedente loro espor- 
fazione di carbone. Io non so se uno statista inglese, ad 
esempio, potrebbe prendere seriamente in considerazione una 
simile eventualita per i] proprio paese. Ma qui sta il punto 
decisivo. 


La Germania, infatti, ha un’immensa quantita di abitanti che 
non vogliono soltanto lavorare, ma anche mangiare. Anche il 
rimanente livello di vita del nostro popolo é elevato. Io non 
posso basare l’avvenire della nazione germanica sulle promesse 
di uno statista estero circa un qualsivoglia soccorso internazio- 
nale, ma posso fondarlo soltanto sulle basi concrete di una 
produzione continuata, che mi é d’uopo smaltire o all’interno, 
o all’estero! E qui mi discosto forse, nella mia diffidenza, 
dalle ottimistiche dichiarazioni del ministro degli esteri 
britannico. 

Se, infatti, ’Europa non si desta dalla vertigine delle sue 
infezioni bolsceviche, io temo che il commercio internazionale, 
ad onta del buon volere di taluni statisti, nonché aumentare, 
diminuira. Tale commercio, invero, si basa non solo sulla 
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produzione indisturbata,.e quindi assicurata, d’un singolo paese, 
ma su quella di tutti. Ora questo é@ certo: che ogni sommo- 
vimento bolscevico conduce automaticamente all’annientamento, 
pit o meno prolungato, di ogni ordinata produzione. Io non 
posso quindi giudicare, purtroppo, l’avvenire economico del- 
Europa cosi ottimisticamente come crede, evidentemente, di 
poter fare il signor Eden. Io sono il capo responsabile del 
popolo germanico e debbo tutelarne gl’interessi in questo 
mondo, secondo coscienza. Quindi ho anche il dovere di giu- 
dicare le cose secondo che mi sembra di poterle vedere coi 
miei occhi. 

La storia del mio popolo non mi assolverebbe mai, se io — 
per qualsiasi motivo — omettessi alcunché di necessario alla 
sua conservazione. Io sono lieto, e noi tutti lo siamo, d’ogni 
aumento del nostro commercio estero. Ma, di fronte alla si- 
tuazione politica oscura, io nulla trascurerd che garantisca 
lesistenza del popolo germanico anche quando altri Stati 
saranno forse diventati preda dell’infezione bolscevica. Né 
posso accettare che tale opinione sia respinta semplicemente 
come parto di una vuota fantasia. Intanto, il fatto @ questo: 
il signor ministro degli esteri britannico ci presenta prospettive 
di vita teoriche, mentre in pratica si producono tutt’altri casi. 
Lo sconvolgimento della Spagna per esempio, ha scacciato di 14 
15,000 cittadini germanici e inflitto un grave danno al nostro 
commercio. Se tale sconvolgimento spagnolo dovesse propa- 
garsi ad altri Stati europei, quel danno non diminuirebbe, ma 
aumenterebbe. 


Ora io, per la mia responsabilita d’uomo di stato, debbo 
fare i conti anche con siffatte possibilita. E quindi mia deci- 
sione immutabile d’impiegare il lavoro germanico, in un modo 
o in altro, in guisa utile alla conservazione del mio popolo. 
Noi coglieremo ogni occasione — il signor ministro Eden ne 
stia certo — per consolidare le nostre relazioni economiche 
con gli altri popoli, ma altresi ogni occasione di migliorare e 
approfondire la nostra circolazione economica internal! 
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Che se poi — @ mio dovere esaminare anche questo caso — 
Ja radice dell’opinione che la Germania segua una politica 
d’isolamento dovesse essere la nostra uscita dalla Societa delle 
Nazioni, fard notare allora che la Lega ginevrina non fu mai 
una vera Societa di tutti i popoli, che una serie di grandi 
nazioni o non le appartenne mai o ne usci prima ancora 
dell’uscita nostra, senza che nessuno abbia ad asserire che esse 
seguano una politica d’isolamento. 

Ritengo dunque che il signor Eden fraintenda di certo, circa 
questo punto, le intenzioni della: Germania e le nostre idee. 
Nulla, infatti, ci @ pit estraneo del proposito, non dico di tron- 
care, ma nemmeno di affievolire i nostri rapporti, sia politici, 
sia economici, col resto del mondo. E vero. precisamente 
Vopposto. Quante volte non ho io cercato di recare un con- 
tributo a una conciliazione europea, assicurando con parti- 
colare frequenza il popolo inglese e il suo Governo che noi 
auspichiamo una sincera e cordiale collaborazione con essi? 
E dico noi tutti, tutto il popolo germanico, e non ultimo io 
stesso! 

Riconosco peraltro che su un punto esiste una divergenza 
reale — e credo insormontabile — tra le idee del Ministro 
degli esteri britannico e le nostre. 

Il signor Eden rileva che il Governo britannico non vorrebbe 
a nessun patto vedere I’Europa scissa in due campi. 

Mi. sembra che nessuno, almeno in passato, mostrasse tale 
desiderio in Europa. Oggi questo desiderio non é che il- 
lusione. Invero la scissione in due campi, non dell’Europa 
soltanto, ma del mondo, @ un fatto compiuto. E un gran 
peccato che il Governo britannico non abbia professato prima 
la sua presente opinione — doversi cioé evitare a ogni costo 
una scissione dell’Europa — ché, allora, non si sarebbe avuto 
mai il Trattato di Versaglia. Questo trattato stabili effet- 
tivamente la prima divisione dell’Europa: -la ripartizione, 
cioé, delle nazioni in vincitrici e vinte e percid senza diritti. 
Nessuno ha pitt sofferto, di tale divisione dell’ Europa, che il 
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popolo germanico. Se questa scissione, almeno per quanto 
riguarda la Germania, fu eliminata, cid @ essenzialmente 


merito della rivoluzione nazionalsocialista, e pertanto in- - 


dubbiamente anche mio! 

La seconda divisione ebbe luogo per effetto della procla- 
mazione della dottrina bolscevica, il cui elemento iniegrante 
é di non limitarsi a un popolo, ma di venire imposta a tutti 
i popoli. 

Non si tratta, qui, di una speciale forma di esistenza, pro- 
pria ad esempio del popolo russo, bensi dell’intento bolscevico 
di una rivoluzione mondiale. Se il signor ministro Eden non 
vuol vedere il bolscevismo come lo vediamo noi, cid dipen- 
dera forse dalla situazione della Gran Bretagna, o forse da 
altre esperienze, a noi ignote in tal campo. Io credo tuttavia 
che non si possa negare a noi, che di queste cose non parliamo 
da teorici, la sincerité delle convinzioni. Per il signor Eden 
il bolscevismo @ forse un quid che trovasi a Mosca; per noi, 
codesto bolscevismo @ invece una pestilenza, dalla quale 
abbiamo dovuto difenderci, qui in Germania, sangui- 
nosamente. Una pestilenza che ha tentato di fare del nostro 
paese lo stesso deserto che in Ispagna, che incomincio colle 
medesime stragi di ostaggi cui assistiamo in Ispagna! Non fu 
gia il nazionalsocialismo a cercare il contatto col bolsce- 


vismo in Russia, ma fu il bolscevismo giudeo-internazionale 


moscovita, a tentare di penetrare in Germania! E lo tenta 
ancora! 

E di fronte ad un tale tentativo noi abbiamo sostenuto e 
difeso in durissima lotta non solo la cultura del nostro 
popolo, ma forse anche quella di tutta l’Europa. 

Se nelle giornate del gennaio e del febbraio 1933, nel- 
ultima nostra battaglia decisiva, la Germania fosse stata 
vinta da questa barbarie ed il bolscevismo si fosse propagato 
in tutta !Europa Centrale trasformandola in un campo di 
macerie e di morti, forse anche sul Tamigi si sarebbe pensato 
diversamente sull’essenza di questo terribile pericolo, che 
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minaccia Yintera umanita. E dato che l’Inghilterra deve esser 
difesa sul Reno, verrebbe a trovarsi allora in immediato 
contatto con quellinnocente mondo democratico di Mosca, 
di cui ci vien sempre e caldamente decantata J’innocuita. 
Per questo motivo desidero ripetere da questa tribuna e 
formalmente le seguenti dichiarazioni: Il bolscevismo @ dot- 
trina della rivoluzione mondiale, cioé della distruzione del 
mondo. Il voler accogliere questa dottrina qua] fattore di 
vita godente di uguali diritti, significa mettere l’Europa alla 
sua mercé. Fino a che punto altri popoli possano mettersi 
in contatto con un tale pericolo, non @ cosa che soggiaccia 
al giudizio della Germania. Quando pero si tratta della Ger- 
mania stessa, non posso lasciare il benché menomo dubbio 
su questo: che noi 

1° consideriamo il bolscevismo quale un insopportabile 
pericolo mondiale; 

2° che cerchiamo con tutti i mezzi di tener lontano questo 
pericolo dal nostro popolo; e 

3° che, di conseguenza, ci sforziamo di “rendere, per 
quanto sia possibile, il popolo germanico immune da questa 
infezione. 

A cid aggiungasi che evitiamo ogni pit stretto contatto 
con le persone infette da questo bacillo virulento e che, in 
particolare, non intendiamo offuscare locchio del popolo 
germanico di fronte a questo pericolo, allacciando noi 
medesimi, oltre i necessari rapporti di Stato, piu stretti 
legami. 

Considero la dottrina bolscevica come il pit pernicioso 
veleno che possa essere inoculato ad un popolo. Desidero 
percio che il popolo germanico non venga in nessuna maniera 
in contatto con questa dottrina, e qual cittadino di questo 
popolo non voglio fare io stesso cid che debbo condannare 
Nei miei concittadini. Dal lavoratore tedesco esigo che non 
abbia nessun rapporto o contatto con questi esseri nocivi 
internazionali ed egli non deve mai vedermi banchettare ‘e 
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sbevazzare coi medesimi. D’altra parte ogni altro legame 
contrattuale con l’attuale Russia bolscevica sarebbe per noi 
privo di qualsiasi valore. Non sarebbe concepibile, né che 
un nazionalsocialista germanico adempiesse ad un obbligo 
d’aiuto per la protezione del bolscevismo, né vorremmo noi 
stessi accettare un aiuto da parte di uno Stato bolscevico, 
essendo convinto che qualunque popolo a cui fosse accordato 
un tale aiuto andrebbe poi incontro alla propria rovina. 

Desidero altresi oppormi al concetto che la Societa delle 
Nazioni possa, come tale, in caso di bisogno, salvare col suo 
aiuto i singoli Stati, membri della Societé ginevrina. No, non 
ci credo affatto. Il signor ministro Eden affermd nel suo 
ultimo discorso esser decisivi i fatti e non i discorsi. Desidero 
rilevare allora che la caratteristica speciale della Societa 
delle. Nazion @ proprio quella di fare pochi fatti e molti 
discorsi. Eccettuato peré un unico caso, in cui forse sarebbe 
stato meglio se si fosse appagata di discorsi. Ed in questo unico 
caso il «fatto » — come era da prevedersi — non fu coronato 
dal successo. 

Allo stesso modo che nel campo economico, son costretto 
di tener conto in prima linea della forza e delle possibilita 
di sostentamento insite nel mio popolo, come lo sono anche 
nel campo politico. Ed appunto qui non ricade su noi, in 
verita, nessuna colpa. 

Per ben tre volte ho fatto proposte molto concrete per 
addivenire ad una riduzione o, per lo meno, ad una limi- 
tazione degli armamenti. Esse vennero respinte. Ricordo che 
la pit grande offerta allora fu la proposta che Germania e 
Francia portassero i loro eserciti all’effettivo di 300,000 
uomini; che Germania, Inghilterra e Francia portassero le 
loro flotte aeree allo stesso livello e che Germania e Inghil- 
terra concludessero un accordo sulla proporzione delle flotte 
di guerra. Solo quest’ultima parte venne accettata e si con- 
cretO cosi, unico contributo, una vera limitazione degli 
armamenti nel mondo. 
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Le altre proposte della Germania ebbero in parte la sorte 
di un netto rifiuto, in parte si rispose ad esse con la con- 
clusione di quelle alleanze, che nello scacchiere delle forze 
dell’Europa centrale gettavano la gigantesca potenza della 
Russia sovietica. I] signor Eden parla degli armamenti 
tedeschi e di tali armamenti si attende una _ limitazione. 
Questa limitazione l’avevamo proposta noi stessi. Essa 
naufrago pel fatto che si preferi di cercare di immettere con- 
trattualmente ed effettivamente nell’Europa centrale la pit 
grande potenza militare del mondo, piuttosto che accogliere 
la nostra proposta. Ogni volta che si parla di armamenti, 
sarebbe giusto menzionare in prima linea gli armamenti di 
quella potenza che fornisce la misura per gli armamenti di 
tutte le altre. 


Il signor Eden crede che, in avvenire, tutti gli Stati dovreb- 
bero avere soltanto gli armamenti necessari alla loro difesa. 
Non so se, ed in quale misura, a proposito della realizzazione 
di questa bella idea, siano stati presi contatti con Mosca, ed in 
quale misura al riguardo siano gid pervenute assicurazioni da 
quella parte. : 

Credo perd di dover far rilevare una cosa: @ ovvio che la 
misura degli armamenti per la difesa vien determinata dalla 
misura dei pericoli che minacciano una nazione. Ogni popolo 
@ competente nel giudicare i suoi pericoli; anzi esso solo li puo 
giudicare. Se la Gran Bretagna fissa oggi la misura dei suoi 
armamenti, cid verra senz’altro compreso da ogni cittadino 
germanico, non essendoconcepibile un’altra soluzione all’infuori 
di quella che Londra soltanto @ competente nel determinare la 
misura della protezione dell’Impero mondiale britannico. E 
allora debbo rilevare che anche il determinare la misura di 
protezione, e, quindi, dell’arma difensiva del popolo germanico, 
é di nostra sola competenza e vien decisa quindi soltanto a 
Berlino. 

Credo che l’universale riconoscimento di questo principio non 
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contribuira ad un aggravamento, ma anzi ad un miglio- 
ramento dei rapporti. La Germania si sente in ogni modo 
felice di aver trovato nell’ltalia e nel Giappone amici che con- 
dividono la sua stessa opinione e si sentirebbe ancor pit 
felice se questa convinzione si potesse propagare in Europa. 
Percid nessuno ha salutato con maggior calore di noi l’evidente 
distensione verificatasi nel Mediterraneo, in forza dell’accordo 
italo-inglese. Noi crediamo che, in tal modo, sara pid facile 
raggiungere un accordo per eliminare, 0, per lo meno, limitare 
la catastrofe che ha colpito la povera Spagna. La Germania 
non ha cola altri interessi oltre quelli che si riferiscono alla 
cura di quei rapporti economici che il signor Eden stesso ha 
dichiarato essere importanti ed utili. Si @ tentato di mettere in 
rapporto la simpatia tedesca per la Spagna nazionale, con un 
presunto desiderio coloniale. 


Orbene: la Germania non ha da far valere, verso paesi che 
non le hanno tolto nessuna colonia, diritti coloniali di sorta. 
La Germania ha poi tanto sofferto sotto il flagello bolscevico, 
che non vuole abusare di questo flagello per togliere od estor- 
cere in avvenire alcunché ad un popolo infelice, nell’ora della 
sua debolezza. 


Le nostre simpatie per il generale Franco ed il suo Governo 
si basano, in primo luogo, su un sentimento condiviso da noi 
tutti, ed in secondo luogo sulla speranza che, con un consolida- 
mento di una Spagna veramente nazionale, si realizzi un raffor- 
zamento delle possibilits economiche europee. In caso diverso 
avrebbe certamente inizio di 14 una catastrofe ancora maggiore. 
Noi siamo percid pronti di fare tutto quanto possa contribuire 
a ristabilire in qualche maniera l’ordine in Ispagna. 

Credo pero di non poter tralasciare di fare le seguenti osser- 
vazioni: . 

Negli ultimi cento anni son sorte in Europa nuove Nazioni 
alle quali nel passato, dato il loro smembramento e la loro 
impotenza, non si attribuiva che una piccola importanza econo- 
mica e quasi nessuna importanza politica. 
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Col sorgere di questi nuovi Stati si son prodotte delle tensioni 
naturali. Una vera arte politica non ignora pero le realta, e ne 
tien debito conto. I] popolo italiano, il nuovo Stato italiano, 
sono una realta. Il popolo germanico ed il Reich germanico 
sono pure una realta. E ben sappiano il mio pensiero alcuni 
miei compatriotti: il popolo e lo Stato polacco sono divenuti 
parimente una realta. Allo stesso modo nei Balcani si son risve- 
gliate nazioni che hanno creato i loro propri Stati. I popoli di 
questi Stati vogliono vivere e vivranno. Con una insulsa divi- 
sione del mondo in paesi abbienti e in paesi nullatenenti non 
verra certamente risolto o posto in tacere questo problema, allo 
stesso modo che non é possibile sbrigare, con semplici frasi, 
pitt o meno spiritose, i problemi interni sociali dei popoli! Nel 
corso dei millenni furono realizzate le esigenze vitali dei popoli 
con la forza che da loro emanava. Se, al posto di tale forza, 
deve subentrare ora un’altra istituzione regolatrice, questa deve 
prendere allora le sue decisioni tenendo conto delle naturali 
esigenze vitali. Se il cémpito della Societa delle Nazioni dovesse 
essere solo quello, per esempio, di garantire e di assicurare per’ 
tutta l'eternita lattuale stato mondiale, le si potrebbe affidare 
allora anche il cémpito di sorvegliare le alte e la basse maree, 
o di arrestare in avvenire, putacaso, il corso della Corrente del 
Golfo. 

Ma non sapra fare né questo né quello. 

A lungo andare la sua esistenza dipendera dalla misura d’ac- 
corgimento con cui essa studiera e realizzera le necessarie 
riforme che interessano i rapporti dei popoli. [1 popolo ger- 
manico riusci a crearsi nel passato un impero coloniale, senza 
derubare nessuno e senza violare un trattato qualsiasi. E vi 
riusci senza guerra. Questo impero coloniale ci fu tolto. Le 
motivazioni con cui oggi si cerca di giustificare la confisca non 
sono plausibili. 

In prino luogo: «Gli indigeni non volevano restare con la 
Germania,» Chi chiese agli indigeni se volevano essere con 
altri Stati o rimanere con le Potenze coloniali di prima? 
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In secondo luogo: «Le Colonie tedesche non furono am- 
ministrate dai tedeschi come si conveniva.» 
La Germania aveva attenuto le dette colonie soltanto pochi 


decenni prima. Esse furono sviluppate con grandi sacrifici- 


e si trovavano appunto in uno stadio di sviluppo, che oggi 
avrebbe condotto a ben altri risultati che nell’anno 1914. Pur- 
tuttavia esse eran giunte, grazie al nostro lavoro, ad un tal 
grado di sviluppo da esser considerate degne abbastanza per 
esserci tolte in sanguinosi combattimenti. 

In terzo luogo: «Le dette colonie non possedevano alcun 
valore reale.» 

Se cosi @, questa mancanza di valore continua a persistere 
anche per gli altri Stati, e non si capisce perché esse ci vengano 

trattenute. : 
' Del resto, la Germania non ha mai chiesto colonie a scopi 
militari, ma soltanto per fini economici. 


E evidente che, in epoche di prosperita generale, il valore 


. 


di un determinato territorio possa diminuire, ma é pure evi- . 


dente che, in periodi di bisogno, una tale valutazione cambi 
immediatamente. La Germania combatte oggi appunto una 
grave lotta per acquistare i viveri e le materie prime. Gli 
acquisti necessari in misura sufficente sarebbero possibili solo 
aumentando continuativamente e durevolmente la nostra espor- 


tazione. E cosa quindi naturale che la richiesta di colonie per ~ 


il nostro paese cosf densamente popolato, venga sempre di 
nuovo risollevata. 

A conclusione di queste dichiarazioni desidero esprimere in 
alcuni punti il mio pensiero sulle possibili vie atte a raggiun- 
gere, in Europa ed altrove, una vera pacificazione: 

1° E nell’interesse di tutte Nazioni che i singoli Stati posseg- 
gano all’interno condizioni politiche ed economiche stabili e 
normali. Principali premesse, queste, per l’avviamento di dure- 
voli e saldi rapporti economici e politici fra i popoli. 

2° Occorre che le esigenze vitali dei singoli popoli vengano 
riconosciute apertamente e francamente ammesse. Soltanto il 
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reciproco rispetto, di fronte a queste condizioni di vita, potra 
far trovare le vie per il soddisfacimento delle esigenze vitali 
di tutti. 

3° La Societa delle Nazioni, se vorra essere all’altezza della 
propria missione, dovra trasformarsi in organo della « ragione 
evolutiva» e non dell’<inerzia reazionaria >. 

4° I rapporti dei popoli fra di loro potranno trovare una 
felice soluzione, solo se basati sulla stima reciproca e, quindi, 
sull’assoluta uguaglianza di diritti. 

5° E inammissibile voler render responsabile, a piacimento, 
per l’'aumento o per la limitazione degli armamenti, or l’una 
or l’altra nazione; @ necessario invece considerare anche questo 
problema nel quadro complessivo che quelle premesse effet- 
tivamente coordina e regola. 

6° E impossibile giungere ad una vera pacificazione dei 
popoli, fino a che non si impedira quel continuo aizzamento 
praticato da una banda internazionale irresponsabile di avve- 
lenatori e di mistificatori dell’opinione pubblica. Anche poche 
settimane fa si dovette constatare, come ad una di queste 
bande organizzate di avvelenatori dell’atmosfera, fosse quasi 
riuscito, con un diluvio di scandalose menzogne, a creare fra 
due popoli una diffidenza, che facilmente avrebbe potuto con- 
durre a pili gravi conseguenze. 

Ho deplorato assai che il Ministro degli Esteri inglese non 
abbia constatato in forma pitt categorica, come in quelle 
calunnie e in quelle menzogne, divulgate a proposito del Ma- 
rocco, da questi sobillatori internazionali, non vi sia una sola 
parola di vero. In questo caso cosi evidente, si é@ riusciti, 
grazie alla lealta di un diplomatico estero e del suo Governo, 
di procurare un’immediata chiarificazione. Non sarebbe con- 
cepibile che; in un’altra occasione, potesse eventualmente fallire 
il tentativo di giungere cosi rapidamente alla prova della 
verita? Ed allora che cosa avverrebbe? 


7° All’atto pratico é risultato che il regolamento delle que- 
stioni europee s’effettua sempre apportunamente nell’ambito 
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e nella misura che risultan possibili. La Germania é felice 
d’aver stabilito oggi stretti rapporti d’amicizia con I’Italia. 
Possano stabilirsi ugualmente, su tale via, simili rapporti 
anche con altre nazioni europee! 


Il Reich germanico sorvegliera, col suo forte esercito, alla 
propria sicurezza ed al proprio onore. Senonché, pienamente 
convinto che il massimo bene per |l’Europa é la pace, sara 
sempre un esponente cosciente e consapevole di questo ideale 
di pace europea. 

8° Sara di generale vantaggio alla pace europea se, trattando 
le nazionalita costrette a vivere in minoranza in seno a popoli 
stranieri, si terra conto reciprocamente del legittimo senti- 
mento di fierezza nazionale e di coscienza dei popoli. - 

Cid condurrebbe ad un profondo miglioramento dei rap- 
porti fra gli Stati costretti dal destino a vivere gli uni accanto 
agli altri, ed i cui confini politici non corrispondono a quelli 
etnici. 

Alla fine di queste mie dichiarazioni voglio inoltre esporre 
il mio pensiero su un documento che il Governo britannico 
indirizzd al Governo germanico in occasione della occu- 
pazione della Renania. Premetto che noi crediamo e siamo 
convinti che il Governo inglese abbia fatto allora tutto il 
possibile per evitare l’aggravamento della crisi europea e 
che il documento in questione sia stato dettato dal solo 
desiderio di contribuire a districare l’arruffata situazione 
dallora. 

Cionostante non fu possibile al Governo germanico, per 
ragioni che anche il Governo della Gran Bretagna sapra 
certamente apprezzare, di dare allora una risposta a quelle 
domande. Abbiam preferito, nel pratico sviluppo dei nostri 
rapporti con gli Stati limitrofi, di sbrigare nella maniera pill 
naturale una parte di tali questioni; ed oggi ristabilita la 
piena sovranita germanica e l’uguaglianza di diritti, desidero 
dichiarare, concludendo, che la Germania non firmera mai 
pi un trattato che sia in qualche modo incompatibile col 
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suo onore, con l’onore della Nazione e del Governo che la 
rappresenta; un contratto che, in altra guisa, non collimi coi 
vitali interessi del popolo germanico, e che percid non possa, 
alla lunga, essere mantenuto. 


Credo che questa dichiarazione trovi certamente la com- 
prensione di tutti. : 


Del resto, io sono profondissimamente convinto che, a 
dispetto di tutti gli oppositori, riuscira all’accorgimento ed 
alla buona volonta dei Governi europei, consapevoli della 
loro responsabilita, di conservare all’Europa la pace, che 
costituisce il nostro massimo bene. Quello che la Germania 
potra fare, caso per caso, per contribuirvi, non tralascerd 
di farlo. 


Chiudendo ora questa parte della mia esposizione, desidero 


: << 
rivolgere brevemente la sguardo ai cémpiti dell’avvenire. 


In cima a questi cémpiti sta lesecuzione del piano qua- 
driennale. Esso richiedera sforzi immensi che, in seguito, 
ridonderanno perd a tutto vantaggio del popolo germanico. 
Questo piano comprende un rafforzamento in tutti i campi 
dell’economia nazionale. La sua esecuzione @ assicurata. I 
grandi lavori iniziati all’infuori del quadro di detto piano 
veranno proseguiti. La meta a cui tendono é quella di render 
pit sano il popolo germanico e pit gradevole la sua’ vita. 
Per documentare esteriormente questa grande epoca della 
rinascita del nostro popolo, si procedera ora sistematica- 
mente alla ricostruzione di alcune grandi citta del Reich. 
In prima linea va posta la sistemazione di Berlino, perché 
essa divenga la vera ed effettiva capitale del Reich ger- 
manico. A tale scopo ho nominato oggi per Berlino, come 
feci a suo tempo per lo costruzione delle nostre strade, ‘un 
Ispettore generale d’edilizia, responsabile dell’assetto defini- 
tivo della citta, e incaricato di portare nel caos dello sviluppo 
edilizio quella linea grandiosa che corrisponde allo spirito 
del movimento nazionalsocialista ed al cattere della capi- 
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tale del Reich. Per Yesecuzione di questo piano @ previsto 
un periodo di 20 anni. 


Possa Iddio onnipotente darci la pace per poter compiere, 
non distolti, questa nostra grande opera. Parallelamente a 
cid, si procedera pure all’assetto edilizio, con ampiezza di 
vedute, della Capitale del Movimento (Monaco); della Citta 
dei grandi raduni del Partito (Norimberga), e della citta di _ 
Amburgo. 

Non saranno questi che i modelli di un generale sviluppo 
culturale, che noi desideriamo nel popolo germanico, quale 
coronamento della sua liberta interna ed esterna. 


E sara infine cémpito dell’avvenire di suggellare per sempre 
la vera vita del nostro popolo, come essa si @ sviluppata 
‘nello Stato, con una Magna Charta elevata a legge fondamen- 
tale imperitura di tutti i Tedeschi. 

Gettando ora uno sguardo retrospettivo sulla grande opera 
compiuta nei 4 anni trascorsi, Voi comprenderete come il mio 
primo sentimento non possa essere che quello di ricono- 
scenza verso Iddio onnipotente, che ci ha permesso di 
compierla. 

Egli ha benedetto il nostro lavoro ed ha permesso al 
nostro popolo di percorrere felicemente questo cammino, 
superando tutti i pericoli che lo minacciavano. 

Tre amici insoliti mi hanno accompagnato sempre: in 
gioventi il «bisogno» per molti anni. Finita la grande 
guerra fu il profondo «dolore» per lo sfacelo del nostro 
popolo, che s’impadroni di me e mi prescrisse il cammino. 
Dal 30 gennaio di 4 anni fa ho fatto la conoscenza 
del terzo amico: <Il’affanno», la cura continua per il 
popolo e per il Reich affidati alla mia guida. Questo terzo 
amico non mi ha pitt abbandonato e mi accompagnera 
certamente fino alla fine dei miei giorni. Ma come potrebbe 
un uomo essere in grado di portare il peso di questa cura, 
‘se, fidando nella sua missione, non sentisse di poter contare 
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sull’approvazione di Colui che sta al di sopra di tutti noi? 
Il] destino costringe sovente le persone, a cui furono imposti 
cémpiti speciali, di esser sole e abbandonate. Anche sotto 
questo aspetto, debbo ringraziare la Provvidenza, che mi ha 
permesso di trovare una schiera di fidatissimi commilitoni, 
che hanno congiunto la loro vita alla mia, e che da allora 
combattono al. mio fianco per il risorgimento del nostro 
popolo. Son cosi felice di non aver bisogno di marciare 
solitario in mezzo al popolo germanico, e che accanto a me 
si trovi invece una schiera di uomini, il cui nome restera 
indelebile nella storia germanica. 


Da questa tribuna desidero ringraziare i miei antichi com- 
pagni di lotta, che nei lunghi, lunghi anni son rimasti saldi 
al mio fianco e che ora, Ministri o Luogotenenti del Reich 
o Federali o in altre cariche del Partito e dello Stato con- 
tinuano a prestarmi il loro aiuto. In questi giorni si svolge 
a Mosca un destino che ci mostra veramente quanto debba 
essere apprezzata la fedelta che unisce l’uno all’altro gli 
uomini di governo. Desidero altresi porgere il mio sincero 
ringraziamento a quelli che non provengono dalle file del 
Partito e che, facendo parte del Governo del Reich, son di- 
venuti i miei fedeli collaboratori e compagni. Essi tutti ap- 
partengono a noi, anche se al momento manca ad essi il 
segno esteriore della nostra connivenza. Desidero pure 
ringraziare gli uomini e le donne che hanno eretto l’organiz- 
zazione del nostro partito e Ilhan diretta con cosi grande 
successo. Qui, perd, devo soprattutto ringraziare i capi della 
nostra forza armata. Sono stati loro che han reso possibile 
senza perturbamenti, di dare allo Stato nazionalsocialista 
Varma nazionalsocialista. : 

E cosi oggi «Partito» e «Armata> sono i due garanti 
legati da santa promessa per |’affermazione di vita del nostro 
popolo. Sappiamo perd che tutta lPopera nostra rimarrebbe 
vana, se centinaia di migliaia di capi politici, innumerevoli 
funzionari del Reich ed ufficiali, non ci avessero conservato 
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la loro fedelta nel senso della nostra riscossa. Ed ancor piu: 
se dietro a noi non ci fosse stata la vasta fronte di tutto il 
popolo germanico. 

In questo storico giorno il mio pensiero ricorre nuo- 
vamente a quei milioni di sconosciuti cittadini germanici 
che, in tutti gli strati della vita sociale, in tutte le professioni, 
in tutti gli opifici ed in tutte le aziende rurali, han dato al 
nuovo Reich il loro cuore, il loro amore ed il loro sacrificio. 
E noi tutti, uomini e deputati del Reichstag, vogliamo 
ringraziare in comune soprattutto la donna germanica, i 
milioni di madri, che han dato al Terzo Reich la loro prole. 
Infatti, che senso avrebhbe il nostro lavoro, che senso avrebbe 
la riscossa della nazione senza la nostra gioventh? Ogni 
madre che in questi quattro anni ha dato un bambino al 
nosiro popolo, ha contribuito col suo dolore e con la sua 
felicita, alla felicita di tutta la Nazione. Quando penso a 
questa sana gioventt della nostra stirpe, la fede nell’avvenire 
si tramuta in lieta certezza; e allora, assorto in profondo 
fervore, risalgo al significato della semplice e fulgente parola 
che, con mano cadente, Ulrich von Hutten scrisse morendo: 
«Germania». 
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